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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE PO CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaote TPOOEKTIKA TIS odnylec xprAoNS KAl KPATHOTE TS O ACPOAES
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [pwv ouvvdéoete TN ouvokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOU PEVPATOS TNG
OUOKEUNG 0dG avToToEl omoOATa  OTNV  TAon  TNG  NAEKTPLKNG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwPIS emtipnon otav PBpioketal o€
AgLtoupyia.
* 2TeVN ETITNPNON €lval amtapaitntn 6tav Pkpd Tadld 1) GTopa Pe EOLKES
avaykeg PBplokovial Kovid oTn ouokeury Otav eival oe  Aettoupyio.
BeBawwBeite 011 dev Tailouv e Ta EapTAPATA ) TN CUCKEUN.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VO XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIOIKES AVAYKEG
(Owpatikeg 11 dlavontkes), madl r droya 1ou Ot OlOBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWAON KAl EPTIELRIA YIA TN XPNON TNG OUOKEUNG, XWPIS TNV
ETIITAPENON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AElTOLPYIag TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival uTteLBUVOG YIa TNV ACPAAELA TOUG.
* H ouokeur dev gival KATGANAN yia:
* Tn xprion o€ avBpwrtoug 1 {wa
* Tnv anoppdenon:

- MIKPWV {wVTavwV OpYaVIoHUWV.

- BAOBepWV OTNV LYEIQ, KOPTEPWY, KAUTWV I TIVPAKTWHEVWY UALKWV

- UYPWV XNUIKWV ouclwv  (T.Y. OloAUTEG, OlaBpwTikd  uypd,

QTIOPPUTIAVTLKA KATT.)

- EOPAEKTWV I EKPNKTIKWY VAIKWV KoL agpiwv

- 0TAxXTNG, ABAANG amtd TCAKIO KOL KEVTPLKEG BEPUAVOELS
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN YIA OKOTIOUG TIEPA ATIO AUTOUG VIO TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAL.



* H ovokeurp autr) mpoopiletal ylo xpron ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOWIOTIOLE(TE TN CUCKELN O€ LTIAIBPLO XWPO 1 OE BPEYUEVES ETUPAVELEG.

* Mnv amoBnKeVETE T OLOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* Mn Aeltoupyeite Kal unv TOTIOBETEITE TN CUOKELN, TO POPTIOTA 1N MEPN TNG
OUOKEUNG O€ PEPN Pe vypaoia r oe onueia OTou PTopel va Bpexetat. Mn
BuBiCete TN CLOKELN, TO QOPTIOTA 1 PEPN TNG OUOKEUNG OTO VEPO 1 O€
ottolodNTote GANO LYPO.

* [TOTE PNV aQrveTe TN YovAdA TOU KIVNTANPA, TO KAAWDLO, TO POPTIOTH 1) TO
BUOPO va Bpoxolv. e TEPITTTWON TIOU N CUOKELN BPaxel, AQaLPEOTE
OUEOWS TO KOAWOLO TOU PELUATOS aTo TNV TIPila Kat pnv BAlete ta xépLa
0ag 010 vePO. Mn BEtete TMOTE TN BPEYPEVN CUOKELN OE AslToupyia Kal
ETIKOVWVNOTE HE €va OTIO 1O €EOUOLODOTNUEVO KEVIPA ETIIOKELWV
MMENPOYMITH.

* Mnv XpNOWJOTIOLEITE TN CUOKEUN XWPIS TO Pitpo. [PV XpNOoLUOTIONOETE
N ouoKeun BeBalwBeite OTL eival cwoTd TOTIOBETNUEVO OTn BE0N TOU.

» Katd ) OLOPKELD TNG AEITOLPYIOG PNV TOTIOBETE(TE TN OLOKELN KOVTIA O€
KIVOUMEVA UEPN, UQAOHOTA (TT.X. KOUPTIVES KTA).

* Kpatote 10 OTOMLIO, TOUG QEPAYWYOUS 1 TO PUYXOG HOKPLG amd 1o
TPOOWTIO (UAAALY, QUTLA KTA) KOL TO OWHA.

* Oa TIPETTEL VO El0TE 1D10ITEPO TIPOOEKTIKOL OTAV OKOUTIIETE OKOALA.

* [la BEAIOTO OTIOTEAEOUA DLATNPEITE TN CUOKELN KAl TO QIATpO TtAvIa
KaBapd. PpovTioTe va aVIIKABIOTATE TO QIATPO o€ Ttepitwon PBoPAC.

* Mnv TOTIOBETEITE OTIOLOBNTIOTE AVTIKEIUEVO OTA AVOIYUATA TNG OUOKEUNG.
[OTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKELN AV KATIOLO aTtO TA avOilyUoTd TNG Eival
(PPAKAPLOUEVO.

» KpOTrOoTE TN CUOKELN KABOPr), XWPIG OKOVEGS, TPIXEG 1 OTIONTIOTE GAAO TTOU
Ba uopoUoE va PELWOEL TN POr) TOU AEPQ.

* Mn XpNOWJOTIOLELTE KAl U QOPTICETE TN CUCKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.
» BeBawwbeite 611 10 KAAWAIO TPOPOdOCIaC dEV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0Td PEPN TNG OUOKEULNG.

* Mnv TOTIOBETE(TE TNV CUOKEUN) KOVTIA O€ €0TIEC BEPPOTNTOC.

* Mn XpNOWJOTIOLEITE TIOTE OKANPEG, AELAVTIKG 1 OLOBPWTIKA ATIOPPUTIOVTIKA
r OLOAUTIKG LYPA YO TOV KABOPLOPO TNG CUCKEUNG.

* To OTOPIO ATOPPOPNONG KAl agpaywyol Ba TPETEL va eival Ttdvia
eAEVBEPOL KAl XWPIG KavEVA eUTTOOL0. Mn XPNOLUOTIOLETE TN CUCKELN AV TO
OTOPIO  ATopPOPNONG 1 oL €6odol  €EaEPIOPOL  €ival  KOAUPUEVOL.



ATIOJOKPUVETE OKOVEG, XVoudld, TPIXeG 1 GAA UAIKG Ttou pTtopel va
EUTIOOIOOLY TN OWOTA KUKAOQOPIO TOU Q€pa. 2€ TEPIMTIWON TIOU
OTIOLOONTIOTE OTIO TA PEPN TNG OUOKEULNG PPAEEL, ATIEVEQYOTIOOTE TNV
QUEOWG KAl KaBapioTe TNV KAAd, TPV TNV BECETE OE Acttoupyia.

* [plv eKIVAOETE VO OKOUTICETE, QQALPECTE ATIO TO TTATWHA TA PJEYAAQ N
AXUNEA AVTIKEMEVA WOTE VO OTIOPUYETE TO EVOEXOUEVO VO KATACTPOPEL TO
QiATpo.

* Mnv TtomoBeteite OTOIOdNTIOTE AIXUNEO QAVIIKE(YEVO OTIC €EODOUG
€L0EPLOPOU TOU PIATPOU KAl TNG CUOKEUNG.

¢ 2€ TEPITTTWON TIOU OE XPNOLJOTIOLEITE TN CUOKEUN yld PEYAAO XPOVIKO
Ao TNUA, TTAVTIA ATTOCLVVOEETE TO POPTIOTH) ATIO TNV TPIla.

* Mnv ayyiCeTe TN OLOKELN 1] TO POPTIOTH PE BPEYUEVA I VWTIA XEPLQ.

* Mn XPNOIJOTIOLEITE ETIEKTAON KAAWDIOU.

» EAEyXETE KOTA DIAOTAUATA TO KAAWDLO YIa TUXOV PBOPEC.

* Mn XPNOJOTIOLEITE TN CUOKEULN €AV TO KAAWDIO PEVPOTOC EXEL UTIOOTEL
PBopd 1 av autn ExeL TIEOEL 1 €xeL LTTIOOTEL BAGRN KOTA OTIOOdNTIOTE TPOTIO.
AV UTIOYIOOTETE OTL N CUOKELN €XEL UTTOOTEL BAGRN, ETIOTPEWYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£0ULOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiiokevwy MIMENPOYMITH vua
etetaon.

e Y€ TEPITTIWON TIOU UTIAPXEL BV BAGRN, MNV ETIXELPNOETE va TNV
ETILOKELAOETE POVOL 0aG. ATeuBuvBEeite 0e €va amd Ta e¢ouolodOTNUEVA
KEvIpa etiiokevwv MIMENPOYMITH.

» K&Be emiokeun amo pn €€0U0LOO0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TS OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNon.

* XpNOOTIoLE{TAL JOVO YVNOLO AVTOAAAKTIKA.

* AUTI) N OUCKEUN CUPPOPPWVETAL PE TNV odnyia HAEKTpOPOyvVNTIKAG
2upBatoétntag 2014/30/EE, v Odnyia XounAng Taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE  yia 1OV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTIAlOUO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TIC aTALTAOELS OIKOAOYIKOU OXEDIAOUOU VIO TO
TIPOIGVTA TIOU KOTAVOAWVOULV EVEPYELD.

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHTIEX



Méepn tng ZUoKeLNGg

13

9%
O

11

12
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POPTION NG ZUOKEVAC

TomoBetrote TN Baon edptiong (12) oe opildvia BEon o GTabePI Kal ETUITEDN ETUPAVELD.

Aodikacia @épTIong

1. TomoBetr|oTe TO OKOUTTAKL OTN Baon eoptong (12).

3. H evdelkTikn Auxvia Aettoupyiog/@optiong (6) Ba avafoofrvel.

4. ‘Otav ohokAnpwBel n @OPTION NG CUOKELNG, N eVOELIKTIKY Auxvia Aettoupyiog/@oéptiong (6)
TIOPOPEVEL OVOUPEVN.

2NUELWOELG:
* H ouokeur 8¢ Acttoupyel Otav eival otn dladlkaoia opTonG.

+ O amattovevog xpovog yla TNV TIPWTN eOPTION NG UTToTopiog eival 4,5 wpEG.

* EGv n ouokeur) amoO@OPTIOTEL TIANPWGS 1 BV TNV EXETE XPNOLUOTIOOEL VIO HEYOAO XPOVIKO
dlBoTNUO, Ba TIPETIEL va TNV POPTIOETE VIa 14 WPEG.

2nueiwon: Mnv aQAVETE T CUOKEUR XWPIS va QOPTIOTEL I PEYANO XPOVIKO BLAOTNUA, Yot N
prtatapia pmopel va uttootel {nuid.

* H autovopia NG CUCKELNG PE TIANPWG GopTlopévn urtatapia eival 20 Aetttd.

* [la va 6a0@ONOETE OTL TO OKOUTIAKL OAG Eival TIAVTIOTE £TOUO YIO XPAON, B0 TIPETIEL VA TIOPAUEVEL
o1n Bdon eopTIoNg oTnv TPIda OTavV O XPNOIUOTIOLETAL.

* O popTloTAG eival TBavod va (eoTabel Katd TN SLAPKELD TNG POPTIONG. AUTO Eival PUCIOAOYIKO.

* Mavta QopTICETE TN CLUOKELT JOVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

* [1GvTo ATIOCLVOEETE TO POPTLOTH ATIO TO PEVPA PETA aTd 14 WPES POPTIONG.

Mpoooxn: Mnv @optilete TV umatapia TN CUCKEUNG o€ BePHOKPacieg JEYAADTEPES aTtd 37°C Kal
HIKpOTEPES a6 0°C.

XpAon tng 2VOKELAG

* BeBawwbeite 61 N pAGvtla okévng, n Bacn eiAtpou, To IATPO Kat 0 KAS0G GUANOYAG OKOVNG/UYPWV
gival ToToBETNPEVA CWOTA TIPWV TN XPAON TNG CUCKEUNG.

* BeBaw0Beite 6TL N OUOKEUN €ival ATTEVEPYOTIONWEVN TIPLV TOTIOBETIOETE I AQPAIPECETE OTIOLOONTIOTE
eCdptnua.

1. Apaip€ate ) cuokeun and ) Baon eoptiong (12).

2. ToroBetrote 10 €§aptnua (9, 10 R 11) Tng €MAOYAG 0OG.

MPOXOXH: 'Otav CUMEYETE LYPA JE TO OKOUTIAKL TIAVTOTE KPATATE TO OTOPIO TOU KAOOL GUAOYTG
oKOvNG/uypwv (1) TPOG Ta KATW.

3. MiéoTte 10 TTARKTPO Acttoupyiag (7). H evAeIKTIKA Auxvia Aettoupyiag/@dpTiong (6) Ba avayel.

4. 'Otav OAOKANPWOETE TO OKOUTIOMA, TUECTE TO TIANKTIPO Acttoupyiag (7). H evdelktikn Auxvia
Aettoupylag/poptions (6) Ba oBAoEL.

Metd amd ka6 xprion ouvioTtdral va adelGleTe T0 BOXEIO TUMOYIG TKOVNG/LYPWV.
2nueiwon:

« ‘Otav evdelKTIKi Auxvia Asitovpyiag/@dptiong apxioel va avaBoaofrivel, onuaivel 6t n ymatapia
e€aoBevel kaw 611 n ouokeur| xpeladetar @opTon (BA. Tapdypapo “©éption G CUOKELNG”.



Xpnon E¢aptnuatwv
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Puyxog via ywvieg & TTuxEg
* [lo amoppo®Non oKOVNG/BPWHLAS O YwVies, Xapauddeg r e onueia ou eival dUCKOAA va ta
TPOOEYYIOETE, OLVIOTATAL N XPrIoN TOU PUYXOUG (9).

AkpPOQUOL0 GUMOYNS LYPWV

* [la amoppdPNCN LYPWY, CUVICTATAL N XPAGCN TOU 0KPOPUOLoU GUAAOYNG Lypwv (10).

+ Otav OUMEVETE LYPA UE TO OKOUTIAKL TIAVIOTE KPOTATE TO OTOPIO TOU KABOU CUAOYMG
okovnG/uypwv (1) TPOog Ta KATW.

» Otav cuAéyeTe LYPA, BeBalwbeite OTL TO Boxelo CUANOYNG OKOVNG/LYPWY OEV UTIEPXELAICEL, KOBWG
aUTO PTopel va ipokaAéael cofapn BAGBN oTn CUCKEUN.

2nueiwon: ASelGCeTe Tov KAd0 apéows UETA attd T GUAAOYT] LYPWV.

Bouptodkt
* [0 amoppoPNOon OKOVNG OE KOVATIEDEG, OTPWHATA KTA TOTIOBETHOTE TO Bouptadikt (11).

KaBapiopdg & Zuvtipnon

Adeldlete & kaBapilete 1O PIATPO KaL TO BOXEIO GUMOYTS oKOVNG/LYPWY PETA aTO KABE Xprion.

« BeBawwBeite 611 N cuckeur) eival amevepyotonpévn Tplv ottoladAToTe dladikacia Kabaplopou.
* Mnv tomoBeteite omolodATOTE Ao Ta JEPN TNG CUOKEUNS KAL TA £0PTANATA OTO TIAUVTAPLO THATWV.

1. AgalpéoTte Tov KGO0 SUAOYNG akovnc/uypwv (1) TIECOVTAG TO TTANKTPO atteAeuBEpwong Kadou
(5).
2. AgalpéaTte N BRKN @iAtpou (3) Kal aPaLPECTE TO PIATPO (4) OTPEPOVTAG OPLOTEPOOTPOPA TN

B¢on ™ kal kKoBopioTe TO UEPN TNG CUCKEUNG OTIWG OVOPEPETAL TIOPAKATW.
3. Otav oAoKANPWOETE ToV KaBapIoUod KAl TIPLY TNV AoBAKELUC, CUVAPUOAOYACTE TN CUCKEUN.

WA oLOKELNG (HOTEP): KaBapioTe tnv ETQAVELD e EVa VWTTO Kal HOAGKO TTavi. Mn xpnolJototeite
TIOTE OKANPQ, AELOVTIKG 1) OLIBPWTIKA OTIOPPUTIAVTIKG 1) OLIAUTIKG LYPA yla TOV KOBOPOoUd NG
OUOKEUNG.

K&dog auMoyrig akévng/uypwy, Brikn giAtpou, @iATpo, pUyXos, BOupTOdKl Kal OKPOPUOLO GUANOYIG
uypwv:

1. ADElBOTE TO TIEPLEXOPEVO TOU KADOU CUMOYNG OKOVNG/UypwY Kal Tvagte 10 @iAtpo ot pia
OOKOUAQ.

2. To @iAtpo Kal TN BAKN @iATpou UTopEite va Ta TTAUVETE PE XAAPO VEPD (XWPIG OTIOPPUTIOVTIKO).
BeBalwbeite 611 £xouv 0TEYVWOEL TIOAD KOA TPV TO TOTIOBETAOETE 0T OUCKEUN.
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Texvikég Mpodlaypapeg

Movtélo: Etavagpopti{dpevo okouttdkt 18,5V 12-4010 122Y
Taon/Zuxvétmnra: AC 220 — 240 ~ 50 Hz

loxug potép: 18.5V, 2200mAh

Mmatopia: Li-ion battery

Emntimedo BopuPou: <74dB

Xwpnukdtnta okévng: 500ml

Xwpnukotnta vypwv: 150ml

Autovopia: 20 Aetttd

MpocBoTolRoElS YIa TN ZwoTh Amdppyn TNG ZUCKEURG 20uwva Je tnv Evpwriaikn Odnyia

2002/96/EK

A

210 TENOG NG WPEALUNG CWNG TOU, TO TIPOIOV BEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL HE TA A0 TIKA ATIOPP{HPaT.
Mpéttel va amoppLPBEel o€ €0IKA KEVTPO DLAPOPOTIOINPEVNG CUAOYNG OTTOPPHUGTWY Ttou opilouv oL
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIOPEXOLV AUTH TNV UTINPEECIa. H xwploth andppwyn Plog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUOKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYH TIBOVWY OPVNTIKWY OCUVETIEIWV VIO TO
TePBAMOV Kal TNV uyela amo TNV aKOTAAMNAN amtdpPPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGH TWV VAIKWY
OTIO TO OTTOIaN OTIOTEAE(TAL WOTE VA ETUTUYXAVETOL ONUOVTIKF EE0IKOVOUNGCT EVEPYELOG KOL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO O A TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KABOU ATIOPPLUUATWY.

Eyyonon kat E§uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal Ta TPoidvIa NG Yo OTIOIOONTIOTE EAGTIWUO KOTOOKEUNG N
UALKWV y1a 800 (2) £Tn aTtd TNV NUEPOUNVIa ayopd ) Ttapddoong PE TNV TIPOOKOULON TNG attddELENg
ayopds. Edv 1o mpoidv Tou €XeTE QyOPAOEL, TIOPOUCIAOEL EAGTTWHPA KATOOKEUNG 1 VAIKWY,
amevBuvBeite 010 KOTdoTNUA ayopdg i og eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMITH. Ta
TNV EVNUEPWOT] 0OG OXETIKA PE TO TIANCLECTEPO e§oualodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN IoTOOEA DO pag www.benrubi.gr. Eival otnv amokAeloTtikn kpion tng MIENPOYMIMH
N avikatdotoon avii eTdloPBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIGVTOG.

* H gyyonon dev KOAJTITEL EAQTTWHUATO TIOU Ba TIPOKUWOUV aTIO QUOLOAOYIKY @Bopd, oTdoLdO,
ouvoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn €yKATACTACON ) CLVIAPNGCN TOU TIPOIOVIOG, KOKO XELPLOWO,
QVTIKOVOVIKEG OUVBNKEG AsLToupyiag, pun eQopuoyr Twv 0dnylwv XPnong, HETATPOTIX 1 ETILOKEUN TOU
TPOIOVTOG aTd PN €60UCI0O0TNPEVO TEXVIKO TIOU BV avhKel ota Keévipa Service MIENPOYMITH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVQL:
e InuAdLO, ATIOXPWHATIONO 1] YPATCOLVIEG.

o Kayipata e¢attiag €kBeong og ewTA 1 PAGYQ.

e BA&BN amod Bepuikd ook (amétoun aAayr) Bepuokpaciag A téong).
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* The device is not suitable for:
* Use in humans or animals
* Absorption:

- small living organisms.

- harmful to health, sharp objects, hot or incandescent materials

- liquid chemicals (eg solvents, corrosive liquids, detergents, etc.)

- flammable or explosive materials and gases

- ash, smoke from chimneys and central heating
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors or
on wet surfaces.
* Do not store the appliance outdoors.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
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» Do not operate or place the device, the charger or parts of the appliance
in places of high humidity or where it may get wet. Do not immerse the
appliance, the charger or parts of the appliance in water or any other liquid.
* Never leave the appliance, the cable, the charger or plug get wet. If the
device gets wet, immediately remove the power cord from the power outlet
and do not put your hands in the water. Never operate the wet appliance
and contact one of the authorized BENRUBE repair centers.

» Do not use the appliance without the filter. Before using the appliance,
make sure it is correctly positioned in its place.

» Do not place the appliance near moving parts, fabrics (eg curtains, etc.)
during operation.

» Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing,
away from the openings and moving parts of the appliance.

» Pay extra attention when using the vacuum cleaner for cleaning stairs.

» For best results, always keep the device and filter clean. Be sure to
replace the filter in case of damage.

* Do not place any object in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

» Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

* Do not use or charge the device outdoors.

* Ensure that the power cord does not come into contact with the hot parts
of the appliance.

* Do not place the appliance near heat sources.

» Do not use strong or abrasive products for the cleaning of the appliance.
» The suction port and air vents should always be free and without any
obstruction. Do not use the appliance if the suction port or exhaust vents
are covered. Remove dust, fluff, hairs or other materials that can prevent
proper air circulation. If any of the parts of the appliance clogs, turn it off
immediately and clean it thoroughly before you put it into operation.

» Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

» Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

* If you are not using the device for a long time, always disconnect the
charger from the wall outlet.

* Do not touch the device or charger with wet hands.

* Do not use an extension power cord.
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» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

« The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance
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. Dust/liquid container

. Removable dust seal

. Detachable filter base

. Detachable HEPA filter

. Container release button
. Power/charge indication light
. Power button

. Handle

. Nozzle

10. Liquid collection nozzle
11. Brush

12. Charging base

13. Charger
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Charging the Appliance

Place the charging base (12) in a horizontal position on a flat and level surface.

Charging process

1. Place the vacuum cleaner on the charging base (12).
2. The indicator light (6) will flash.
3. When charging is completed, the indicator light (6) remains on.

Notes:

 The appliance does not work when it is in the charging process.

* The time required for the first battery charge is 4.5 hours.

« If the appliance is completely discharged or you have not used it for a long time, you should charge
it for 14 hours.

Note: Do not leave the device uncharged for a long time, as the battery may be damaged.

» The device's autonomy with a fully charged battery is 20 minutes.

+ To ensure that the appliance is always ready for use, it must remain in the charging base when not
in use.

* The charger is likely to become warm during charging. This is normal.

* Always charge the appliance indoors.

* Always disconnect the charger from the power after 14 hours of charging.

Caution: Do not charge the device's battery at temperatures above 37°C and below 0°C.

Using the Appliance

« Ensure that the dust seal, filter holder, the filter and dust/liquid container are correctly positioned
before using the appliance.
» Make sure the appliance is switched off before installing or removing any accessory.

1. Remove the appliance from the charging base (12).

2. Insert the accessory (9, 10 or 11) of your choice.

WARNING: When collecting fluids with the appliance, always keep the dust/liquid container (1)
downwards.

3. Press the power button (7). The indication light (6) will turn on.

4. When you finish wiping, press the power button (7). The indication light (6) will turn off.

After each use, it is recommended to empty the dust/liquid container.
Note:

« When the power/charge indicator light flashes, it indicates that the battery is weak and the
appliance needs charging (see section "Charging the appliance").
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Using the Accessories

Nozzle
* It is recommended to use the nozzle (9) for dust/dirt absorption at corners, grooves or in places
difficult to reach.

Liguid collection nozzle

* For the absorption of liquids, it is recommended to use the liquid collection nozzle (10).

» When collecting liquids with the appliance, always keep the dust/liquid container (1) downwards.
» When collecting liquids, make sure that the dust/liquid container does not overflow as this may
cause serious damage to the appliance.

Note: Empty the container immediately after collecting liquids

Brush
+ To absorb dust on sofas, mattresses, etc., place the brush (10).

Maintenance and Cleaning

Empty and clean the filter and the dust/liquid container after each use.

» Make sure the appliance is switched off before cleaning.
« Do not place any parts of the appliance and accessories in the dishwasher.

1. Remove the dust/liquid container (1) by pressing dust container release button (5).

2. Remove the filter holder (3) and the filter (4) by turning counterclockwise to unlock a position
and clean the parts of the appliance as shown below.
3. When you finish cleaning and before storing, reassemble the appliance.

Body: Clean the surface with a wet and soft cloth. Never use hard, abrasive or abrasive detergents
or solvent liquids to clean the appliance.

Dust/Liguid Container, Filter holder, Filter, Nozzle, Liquid collection nozzle, brush:

1. Empty the contents of the dust/liquid container and shake the filter in a bag.

2. Clean the filter and the filter holder with warm water (no detergent). Make sure they are dry
thoroughly before placing them on the appliance.

Technical Characteristics

Model: Rechargeable vacuum cleaner 18.5V 1Z-4010 1ZZY
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 ~ 50 Hz

Motor power: 18.5V, 2200mAh

Battery: Li-ion battery

Noise level: <74dB

Dust capacity: 500ml

Liquid capacity: 150ml

Autonomy: 20 minutes
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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